(c)  En caso de recepcion de importes que no puedan ser identificados como aplicables a
una Disposicion especifica, o en relacion con los cuales no exista acuerdo sobre su
aplicacion entre el Banco y el Acreditado, el Banco podra aplicar las cantidades
recibidas entre las distintas Disposiciones a su discrecion.

ESTIPULACION 6
Obligaciones y declaraciones formales del Acreditado

Las obligaciones contenidas en esta Estipulacién 6 estaran en vigor desde la fecha de firma
del presente Conirato hasta la fecha en la que la totalidad de las cantidades adeudadas en
virtud del presente Conirato y el Crédito hayan sido satisfechas en su totalidad.

A. OBLIGACIONES EN RELACION CON LA OPERACION

6.1

6.2

Utilizacion del Crédito y disponibilidad de otros fondos

El Acreditado debera destinar el importe de todas las cantidades dispuestas bajo este
Contrato a la financiacion de Sub-Proyectos Aceptados que cumplan con los Criterios de
Elegibilidad, con procedimientos elaborados acorde al tamafio del respectivo Sub-Proyecto
Aceptado y en linea con el marco de proceso de préstamo establecido en el Anexo A, El
Acreditado se asegurara de que los Beneficiarios Finales tengan los deméas fondos necesarios
para financiar los Sub-Proyectos Aceptados.

Obligaciones en relacion con

El Acreditado debera:

(a) establecer y mantener la Unidad de Ejecucion del Proyecto a satisfaccidn del Banco
que cuente en todo momento con personal suficiente v que dicho personal tenga
cualificaciones adecuadas a los efectos de la realizacion de la Operacion v de los Sub-
Froyectos, en particular sin caracter limitativo, en relacién a licitacién, preparacion y
revision del disefio, analisis de coste-beneficio, estudios de impacto ambiental v de
viabilidad en sectores de agua potable;

(b)  asegurarse de que en relacion a las adquisiciones que lleven a cabo los Beneficiarios
Finales:

(i) adquirir los bienes y contratar las obras y servicios relacionados con la Operacion
mediante procesos de licitacion aceptables que cumplan, a satisfaccion del
Banco, con la politica descrita en la Guia de Licitacidn:

(i) incluir en todos los expedientes de oferta y licitacion de contratos de obras v
servicios relacionados con la Operacion un mecanismo de resolucién de disputas
que se originen en el procedimiento de licitacion que cumpla, a satisfaccion del
Banco, con la politica descrita en la Guia de Licitacién;

(i} consultar con el Banco con caracter previo a cualguier modificacion de los
contratos de obras y servicios relacionados con la Operacién y con los Sub-
Proyectos; y no realizar novaciones o modificaciones sustanciales de dichos
contratos de obras y servicios sin que el Banco haya otorgado su no-objecion
previa conforme a lo establecido en la Guia de Licitacién:

(iv)  informar al Banco con caracter inmediato de cualquier modificacion relativa a los
planes iniciales de licitacion relatives a la Operacion v a los Sub-Proyectos: y

{v) asegurarse de que los licitadores cuyo Titular Real sea una Parte Relacionada
del Acreditado o del Beneficiario Final correspondiente son identificados y
adoptar medidas apropiadas a los efectos de identificar conflicios de interés en
relacion a dichos licitadores con anterioridad a la adjudicacién de los contratos
correspondientes,

(c)  excluir a cualquier Beneficiario Final que sea una Parte Relacionada del Acreditado de
recibir financiacion bajo el presente Contrato;
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(d) implementar el presente Contrato y la Operacidon conforme a las Mormas
Medioambientales v Sociales y a las normas de derecho internacional sobre derechos
humanos, y conforme a las siguientes directrices, principios y convenciones:

(1}
(if)

{iii)

los Principios de Maciones Unidas para la Inversion Responsable (UN Principles
for Responsible Investment);

los Principios Rectores de Naciones Unidas sobre Negocios y Derechos Humanos
{UN Guiding Principles on Business and Human Rights);

las Directrices de la OCDE para Empresas Multinacionales (OECD Guidelines for
Multinational Enterprises);

{iv] los Principios de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacion y
la Agricultura sobre la Inversion Responsable en la Agricultura v los Sistemas
Alimentarios (UN Food and Agriculture Crganization’s Principles for Responsible
Investment in Agriculture and Food Systems); y
(v) las convenciones de la OIT {Infernational Labour Organization conventions).
6.3 Ohligaciones en relacién con los Beneficiarios Finales y a los Sub-Proyectos
Aceptados

{a) El Acreditado cumplird las siguientes obligaciones en relacion a cada uno de los
Beneficiarios Finales y Sub-Proyectos Aceptados:

()

(iii)

(iv)

{v)

(i)

(vii)

asegurarse de que los Confratos de Sub-Financiacion suscritos con los
Beneficiarios Finales se ajusten en términos sustanciales al Modelo de Contrato
de Sub-Financiacion, e incluyan los requisitos y requerimientos establecidos en
la correspondiente Carta de Afectaciaon v en el presente Contrata;

asegurarse de gue los Sub-Proyectos Aceptados se ajusten en todo momento a
los Criterios de Elegibilidad, en particular, sin caracter limitativo, a los criterios
técnico-economicos establecidos en la correspondiente Carta de Afectacion y en
el presente Contrato, asi como a las Normas Medioambientales y Sociales:

asegurarse de que los Sub-Proyectos Aceptados cumplan con la Guia de
Licitacién y de gue los Beneficiarios Finales adquirieran los bienes y contraten
las obras vy servicios relacionados con los Sub-Proyectos Aceptados mediante
procesos de licitacion aceptables que cumplan, a satisfaccion del Banco, con la
palitica descrita en la Guia de Licitacion;

desembolsar los fondos al Beneficiario Final en un plazo no superior a dos afos
desde la Fecha de Desembolse de la Disposicion correspondiente;

asegurarse de que los Sub-Proyectos Aceptados no reciben financiacion alguna
proveniente de entidades multilaterales de desarrollo o de cualquier otra
institucion financiera internacional,

informar a los Beneficiarios Finales de que el Banco y la Unién Europea han

financiado una parte de los Créditos Subsidiarios con fondos provenientes del
presente Contrato;

otorgar a los Beneficiarios Finales financiacion en términos v condiciones al
menos equivalentes o mas beneficiosos para los Beneficiarios Finales a los
establecidos en el mercado ecuatoriano;

(viil) asegurarse de que (A) el periodo de gracia aplicable a los Créditos Subsidiarios

se determine en funcién de los requisitos de liguidez y de las caracteristicas del
Sub-Proyecto Aceptado correspondiente; y (B) la duracién de cualquier Crédito
Subsidiario se base en los requisitos del Sub-Proyecto Aceptado
correspondiente, y que cumpla con los términos y condiciones establecidos en
el presente Contrato;
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{ix) asegurarse de que los Beneficiarios Finales tienen recursos suficientes (internos
o externos) para respaldar adecuadamente y garantizar las mejores practicas de
mercado para todas las etapas de los Sub-Proyectos Aceptados y garantizar el
cumplimiento de las normas vy criterios elegibilidad, licitacion y monitoreo del
Banco. El Acreditado debera evaluar la viabilidad técnica y economica de los
Sub-Proyectos Aceptados;

(x) llevar a cabo due diligence ambiental y social, de conformidad con el Marco de
Gesfién Ambiental y Social, para garantizar que los riesgos potenciales vy las
medidas apropiadas de prevencion, mitigacidén y compensacion de los Sub-
Froyectos Aceptados se identifiguen a través de una evaluacion de impacto
ambiental y social;

(xi1  llevar a cabo due diligence con anterioridad a la firma del Contrato de Sub-
Financiacion correspondiente en relacion a la capacidad de repago vy riesgo de
credito de cada uno de los Beneficiarios Finales, asi como de su capacidad para
desarrollar y operar el Sub-Proyecto Aceptado correspondiente;

(i} cumplir con anterioridad a la firma del Contrato de Sub-Financiacion con las
ohligaciones del Acreditado en materia de due diligence, incluyendo, sin caracter
limitativo, con los procedimientos de conocimiento del cliente {(know your
customer o KYC) o procedimientos de identificacion similares en relacion a cada
una de los Beneficiarios Finales y sus Titulares Reales de conformidad con las
Recomendaciones GAFI vy sus estandares;

(xiii) asegurarse de que los Sub-Proyectos Aceptados financiados con la financiacion
otorgada bajo los Coniratos de Sub-Financiacién no cuenten ya con financiacion
del Banco por otras vias,

(xiv} no modificar, novar o sustituir sin el consentimiento previo por escrito del Banco
ninguna disposicion de los Contratos de Sub-Financiacion, y no otorgar
dispensas o waivers sin el consentimiente previo por escrito del Banco en
relacidn a ninguna disposicién de los Contratos de Sub-Financiacion, que estén
relacionadas en cada caso con lo establecido en esta Estipulacion 6.3; y

{xv) establecer procedimientos apropiados para asegurarse de gue se excluyan del
alcance de este Contrato y de la Operacion a cualquier Beneficiario Final que
sea una Parte Relacionada.

ib) El Acreditado formalizara Contratos de Sub-Financiacion Muevos o Renovados
unicamente con Beneficiarios Finales que no estén constituidos y establecidos en una
Jurisdiccién No-Cooperadora salvo que el Sub-Proyecto Aceptado sea implementado
fisicamente en la misma Jurisdiccion No-Cooperadora v no represente un riesgo de ser
utilizado en Actividades Afectadas gue no pueda ser mitigado adecuadamente.

A los efectos de lo establecido en el presente apartado (b), "Contratos de Sub-
Financiacién Nuevos o Renovados" significa, en relacion a un Contrato de Sub-
Financiacion (i) cualquier nueve Contrato de Sub-Financiacion formalizado o (ii)
cualquier Contrato de Sub-Financiacidén ya formalizado que sea modificado a los
efectos de (A) incrementar el importe de financiacion comprometido en el inferior de
cualquiera de los siguientes: un 20% del importe original o cincuenta millones de euros
{(EUR 50.000.000) o equivalente en cualquier otra divisa; o (B) incrementar el plazo
total de la financiacion en un 20% del plazo original.

{c) El Acreditado se asegurara de que todos los Confratos de Sub-Financiacion incluyen
las siguientes obligaciones, manifestaciones v disposiciones a cumplir por parte del
Beneficiario Final y del Sub-Proyecto Aceptado correspondientes:

(i) Proposito: utilizar los fondos recibidos exclusivamente para llevar a cabo el Sub-
Proyecto Aceptado correspondiente;

(i)  Finalizacion del Sub-Proyecto: completar el Sub-Proyecto Aceptado
correspondiente dentro del periodo o plazo previsto en el Contrato de Sub-
‘Financiacion; e informar inmediatamente al Acreditado de cualquier suspension,

cancelacion o abandono del Sub-Proyecto Aceptado;
/51 é’
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(i} Aumento de coste del Sub-Proyecto: obtener los fondos necesarios para
financiar el coste adicional del Sub-Proyecto Aceptado, en caso de que lo
hubiera, sin recurrir al Banco directamente, de tal forma que pueda completar el
Sub-Proyecto Aceptado conforme a la descripcion técnica correspondiente;

{iv) Licitacion:

(1)  adquirir los bienes y contratar las obras y servicios relacionados con el
Sub-Proyecto Aceptado mediante procesos de licitacion aceptables que
cumplan, a satisfaccion del Banco, con la politica descrita en la Guia de
Licitacion;

{2)  incluir en todos los expedientes de oferta y licitacion de contratos de obras
y servicios relacionados con el Sub-Proyecto Aceptado un mecanismo de
resolucion de disputas que se originen en el procedimiento de licitacion
gue cumpla, a satisfaccion del Banco, con la politica descrita en la Guia
de Licitacion;

(3) consultar con el Acreditado v con el Banco con caracter previo a cualquier
modificacion de los contratos de obras v servicios relacionados con los
Sub-Proyectos; v no realizar novaciones o modificaciones sustanciales de

dichos contratos de obras y servicios sin que el Banco haya otorgado su
no-ohjecion previa conforme a lo establecido en la Guia de Licitacion; y

{4) informar al Acreditado con caracter inmediato de cualguier modificacion
relativa a los planes iniciales de licitacion relativos al Sub-Proyecto
Aceptado correspondiente,

(vl Mantenimiento: mantener, reparar, rehabilitar v renovar todos los activos
relativos al Sub-Proyecto Aceptado correspondiente en la forma requerida para
mantenerlos en condiciones adecuadas de utilizacion;

{vi) Activos del Sub-Proyecto: conservar la titularidad y la posesion de todos o
sustancialmente todos los activos que constituyan el Sub-Proyecto Aceptado
correspondiente  durante la vigencia del Credito Subsidiario o, segdn
corresponda, sustituir v renovar dichos activos v mantener el Sub-Proyecto
Aceptado correspondiente en condiciones que permitan su explotacion de forma
cantinuada y de conformidad con su finalidad ariginal;

(vii) Seguros: mantener aseguradas todas las obras y activos del Sub-Proyecto
Aceptado correspondiente con entidades aseguradoras de primer nivel de
conformidad con las practicas mas exigentes del sector en Ecuador;

{viii) Autorizaciones y permisos: mantener en vigor todas las Autorizaciones que
sean necesarias para la ejecucion y operacion del Sub-Proyecto Aceptado
correspondiente;

{ix) Medio Ambiente y Asuntos Sociales:

(1) desarrollar vy operar el Sub-Proyecto Aceptado correspondiente en
cumplimiento de las Normas Medioambientales v Sociales:

(2)  obtener, mantener y cumplir con los términos de todas las Autorizaciones
Medioambientales o Sociales necesarias para el Sub-Proyecto Aceptado
correspondiente,; v

(3}  cumplir con los términos de dichas Autorizaciones Medioambientales o
Sociales;

{x)  Sanciones: no llevar a cabo directa o, indirectamente ninguna de las siguientes
actuaciones:

{a) establecer una relacion comercial con v / o poner fondos v / o recursos
econdmicos a disposicion de, o en beneficio de, ninguna Persona
Sancionada en relacion al Sub-Provecto, o
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utilizar en su totalidad o en parte los fondos de la Sub-Financiacion, prestar,
contribuir o poner a disposicion de ninguna persona dichos fondos de modo
que pudiera constituir un incumplimiento par si mismo, el Acreditado v ( o el
Banco de cualquier Sancion; o

financiar en su totalidad o en parte ningln pago bajo el presente Contrato
con fondos provenientes de actividades o negocios con una Persona
Sancionada o una persona que incumpla cualesquiera Sanciones o que de
alguna manera constituya un incumplimiento por si mismo v / o por parte del
Banco de cualquier Sancion.

Se reconoce y acuerda que los compromisos establecidos en el apartado (xi) de
la presente Estipulacion 6.3 solo son solicitados y otorgados al Banco en la
medida de lo permitido de conformidad con cualquier norma anti-boicot aplicable
de la UE, como el Reglamento (CE) 2271/96.

Integridad y Blanqueo de Capitales;

(1)

(2)

(3)

(4)

(7)

no lievar a cabo (y no autorizar a ninguna filial ni a ninguna persona que
actue en su nombre a llevar a cabo)} Conducta Prohibida alguna en
relacion con el Sub-Proyecto Aceptado correspondiente, cualguier
procedimiento de licitacion para el Sub-Proyecto Aceptado
correspondiente o cualquier transaccion contemplada en el Contrato de
Sub-Financiacion;

adoptar cualesquiera acciones que el Banco (a través del Acreditado) le
razonablemente requiera a los efectos de que investigue cualquier
alegacion o sospecha de Conducta Prohibida en relacion con el Sub-
Proyecto Aceptado y/o el Crédito Subsidiario, o de que cese en la misma:

adoptar en un plazo razonable de tiempo medidas adecuadas en relacion
con cualquiera Personas Relevantes que hayan sido condenadas por una
decision judicial firme e irrevocable en relacién con cualquier Conducta
Prohibida perpetrada en el curso del ejercicio de sus deberes
profesionales a los efectos de que dicha Persona Relevante sea
suspendida o de cualquier otro modo sea excluida cualguier actividad en
relacion con el Sub-Proyecto Aceptado, el Contrato de Sub-Financiacién
o el Crédito Subsidiario:

informar al Acreditado con caracter inmediato de cualquier alegacion
genuina, queja o solicitud de informacidn en relacion con cualquier
Conducta Prohibida o cualesquiera Sanciones relacionadas con los
fondos puestos a disposicion bajo los Contratos de Sub-Financiacién o
relacionadas con el Sub-Proyecto Aceptado correspondiente;

informar al Acreditado con cardcter inmediato de cualguier medida
adoptada por una Beneficiario Final en cumplimiento de lo previsto en la
Estipulacién 6.36.2{c)(x)6.2(c)(xi): o

informar al Acreditado con caracter inmediato, en la medida en que esté
legalmente permitido, de cualquier procedimiento judicial o arbitral o
administrativo o cualquier investigacion que sea llevada a cabo por un
tribunal, administracién o cualquier autoridad plblica similar que, a su leal
saber y entender, se esté desarrollando, sea inminente o que esté
pendiente conira el Beneficiario Final o las entidades que le controlan o
los miembros de los drganos de administracion del Beneficiario Final en
relacion con Conductas Prohibidas relacionadas con el Sub-Proyecto
Aceptado correspondiente:

asegurarse de que los contratos financiados con el Crédito Subsidiario
incluyen las disposiciones necesarias para permitir al Acreditado
investigar cualquier alegacion o sospecha de Conducta Prohibida en
relacion con el Crédito o de requerir que cese la misma:
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(i)

(xiii)

(xiv)

(xv)

I;’_“E_-:
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{8) entregar con cardcter inmediato al Acreditado cualquier informacion,
evidencia o documentacion solicitada por parte del Banco concerniendo
due diligence sobre cada uno de los Beneficiarios Finales y sus Titulares
Reales, incluyendo, sin caracter limitativo, en relacion al conocimiento del
cliente {know your customer o KYC) o similares, y en relacion a la lucha
contra |la Financiacion del Terrorismo v el Blangueo de Capitales, todo ello
de conformidad con la legislacion aplicable en materia de lucha contra I3
Financiacion del Terrorismo y el Blanqueo de Capitales, y de conformidad
con las Recomendaciones GAF| y sus estandares; y

(9)  tomar nota de la declaracion del Banco sobre fraude fiscal, evasian fiscal,
elusion fiscal, planeamiento fiscal agresivo, blanqueo de capitales vy
financiacian del terrorismo (tal y como esta publicada en la pagina web del
Banco) aplicable a las actividades de financiacion del Acreditada con los
Beneficiarios Finales correspondientes.

Veracidad de la Informacién: declarar y garantizar al Acreditado que cualquier
informacién o documento entregado a éste en relacion con el Sub-Proyecto
Aceptado correspondiente es verdadera v correcta;

Sanciones: (A) no establecer ninguna relacion empresarial con ninguna Persona
Sancionada; y (B) no poner fondos a disposicién de, o en beneficio de, directa o
indirectamente, ninguna Persona Sancionada;

Declaracion: declarar que:

{1} la documentacidon e informacion transmitidas al Acreditado sobre el
Beneficiario Final y el Sub-Proyecto Aceptado correspondiente son
correctas y veraces,;

(2)  a su leal saber y entender, los fondos invertidos en el Sub-Proyecto
Aceptado correspondiente por el Beneficiario Final no tienen un origen
ilicito, incluyendo, sin caracter limitativo, Blangueo de Capitales o
Financiacion del Terrorismo. El  Beneficiario  Final  informara
inmediatamente al Acreditado en caso de que en cualquier momento
llegue a su conocimiento el origen ilicito de cualquiera de dichos fondos:

(3) ni el Beneficiario Final ni sus directivos o consejeros, ni ninguna otra
persona que le represente o actie siguiendo sus instrucciones ha
cometido ni cometera {y) ninguna Conducta Prohibida en relacion con el
Sub-Proyecto Aceptado correspondiente o cualquier operacion
contemplada bajo los contratos  del Sub-Proyecto  Aceptado
correspondiente o (i) ninguna actividad ilegal relacionada con la
Financiacian del Terrorismo o el Blangueo de Capitales:

{4) el Sub-Proyecto Aceptado correspondiente (incluyendo, sin caracter
limitativo, la negociacion, adjudicacién y cumplimiento de los contratos
financiados o que vayan a ser financiados con cargo a los fondos
proparcionados por el Acreditado) no ha estado relacionade ni ha dado
lugar a Conducta Prohibida alguna; y

(5)  no es un Beneficiario Final Excluido;
Obligacién de Informacidn: informar al Banco a través del Acreditado de:

(1) cualguier hecho o informacion que confirme o razonablemente sugiera que
(¥) una Conducta Prohibida ha ocurrido en relacion con el Sub-Proyecto
Aceptado correspondiente o (2) cualquiera de los fondos invertidos en el
Sub-Proyecto Aceptado correspondiente tiene un origen ilicito; y

{2)  cualguier hecho o evento que resulte en que (x) cualquier miembro de sus
organos de direccion o del personal de alta direccién o (y) cualquiera de
sus entidades coniroladas; se convierta en una Persona Sancionada.
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